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Operating instruction

Controls and displays
Touchpad

Power LED

CAP LED

Status LED - charging
Status LED - Bluetooth
[OFF / ON] switch

USB-A charging connection

~No U A W =

Thank you for choosing a Hama product.
Take your time and read the following instructions and

information completely. Please keep these instructions in

a safe place for future reference.
1. Explanation of warning symbols and notes

Warning

draw your attention to specific hazards and risks.

Note

This symbol is used to indicate additional information
or important notes.

2. Package contents

Bluetooth keyboard with touchpad
These operating instructions

USB charging adapter cable

w

Safety instructions

The product is intended for private, non-commercial
use only.

Protect the product from dirt, moisture and
overheating and use it in dry environments only.

Do not use the product in areas in which electronic
products are not permitted.

Do not use the product in a damp environment and
avoid splashing water.

Use the product for its intended purpose only.

Do not use the product in the immediate vicinity of
heaters or other heat sources or in direct sunlight.
Use the item only in moderate climatic conditions.
Do not operate the product outside the power limits
given in the specifications.

The battery is integrated and cannot be removed.
Do not open the device or continue to operate it if it
becomes damaged.

This symbol is used to indicate safety instructions or to

Do not attempt to service or repair the product
yourself. Leave any and all service work to qualified
experts.

Do not throw the battery or the product into fire.

Do not tamper with or damage/heat/disassemble the
batteries/rechargeable batteries.

Do not drop the product and do not expose it to any
major shocks.

Dispose of packaging material immediately in
accordance with the locally applicable regulations.
Do not modify the product in any way. Doing so voids
the warranty.

4. System requirements

T
a

he keyboard supports Bluetooth®-enabled tablet PCs
nd smartphones with the Android, i0S and Windows

operating systems.

T
u

he following requirements must be met to enable its
se:

Android devices require at least Android 7.0 or later
Apple devices require at least i0S 13.4 or later
Windows devices require at least Windows 8 or later

Check whether the latest version is installed and carry
out a software update if necessary.

Note

« For proper functioning of the Bluetooth® keyboard,
make sure that the correct keyboard layout
(QWERTZ, QWERTY, etc.) is activated in the settings
of your device.

Please be aware that your device must support
some functions if they are to be used.

If some of the keys of the Bluetooth® keyboard
do not function properly on your device due to
software, you can execute them via the virtual
keyboard.

Please refer to the operating instructions of your
device for more information.




5. Commissioning
Charging the battery
Warning — Battery

« Only use suitable charging devices or USB
connections for charging.

As a rule, do not charge devices or USB connections
that are defective and do not try to repair them
yourself.

Do not overcharge the product or allow the battery
to completely discharge.

Avoid storing, charging or using the device

in extreme temperatures and extremely low
atmospheric pressure (for example, at high
altitudes).

When stored over a long period of time, batteries
should be charged regularly (at least every three
months).

« The product contains a rechargeable battery.

« Charge the keyboard fully before using it for the first
time.

« If the Power LED (2) is flashing red or if there is
no response / connection after switching it on, the
keyboard needs to be charged.

- Connect the supplied USB charging cable to the USB
charging connection (7) on the keyboard.

- Connect the free plug on the USB charging cable to a
suitable USB charger. To do this, consult the operating
instructions for the USB charger you are using.

« The status LED (4) now lights up solid red and the
keyboard is charging.

= Once the charging process is complete, the red status
LED goes out.

The actual battery life varies according to the use of

the device, the settings and the ambient conditions

(rechargeable batteries have a limited service life).

Note — charging procedure
« A complete charging cycle takes about 4 hours.

« The keyboard's rechargeable battery can be
charged both when it is switched on and off.

« Use the USB charging cable included for this
product.

6. Operation

Note

« The functions described in this section are only
possible with Bluetooth®-enabled devices.

« Note that the maximum range for Bluetooth® is 10
metres without obstacles such as walls, people, etc.
6.1 Bluetooth® initial connection (pairing)
Note - pairing

+ Ensure that the Bluetooth®-enabled device is
switched on and that the Bluetooth® function is
activated.

Make sure that your Bluetooth®-enabled device is
visible to other Bluetooth® devices.

Please refer to the operating instructions of your
device for more information.

« Slide the [OFF/ON] switch (6) to the ON position to
switch on the Bluetooth® keyboard. The power LED
(2) lights up blue for approx. 2-5 seconds.

Now press and hold the key combination fn+C
simultaneously for approx. 2-5 seconds to start the
pairing process.

The Bluetooth status LED (5) lights up blue as soon
as the Bluetooth keyboard is successfully connected

to the device.

The keyboard is searching for a Bluetooth® connection.
Open the Bluetooth® settings and wait until the list of
found Bluetooth® devices shows Hama BT keyboard.
Select Hama BT keyboard, follow the instructions

of your end device if necessary and wait until the
keyboard is displayed as connected in the Bluetooth®
settings of your device.

« You can now use the Bluetooth® keyboard.

Note - Bluetooth® pairing ©
« If the device is disconnected from the Bluetooth
keyboard or the device is switched off, the keyboard

automatically switches to sleep mode after 10
minutes.

« Pressing any button automatically re-establishes the
Bluetooth connection.




« The Bluetooth keyboard automatically switches to
sleep mode if pairing fails for a long time. Press the
key combination fn+C to activate pairing.

- If the Bluetooth connection fails or an unstable
Bluetooth connection occurs, this may be due to an
inadequate power supply. Charge the device for at
least 5 minutes and then try again.

6.2 Automatic Bluetooth® connection
(once pairing has been performed)

Note

- Ensure that the Bluetooth®-enabled device is
switched on and that the Bluetooth® function is
activated.

Make sure that your Bluetooth®-enabled device is
visible for other Bluetooth® devices.

Please refer to the operating instructions of your
device for more information.

« Slide the [OFF/ON] switch (6) to the ON position to
switch on the Bluetooth® keyboard. The Power LED
(2) lights up blue for two seconds.

= You can now use the Bluetooth® keyboard.

Note - connection impaired
After a successful initial pairing, the connection is

established automatically. If the Bluetooth® connection
is not established automatically, check the following:

In your device's Bluetooth® settings, check that

Hama BT keyboard is connected. If not, repeat
the steps described in 6.1. Bluetooth® initial
connection.

Check whether obstacles are impairing the range. If
s0, move the devices closer together.

6.3 Deleting all Bluetooth® connections

« Press the key combination [fn + Shift key + Backspace
key] to delete all currently existing Bluetooth®
connections simultaneously.

Note

« Also remove the keyboard from the list of saved
Bluetooth® deviceson your device. It cannot
otherwise be reconnected to your device.

6.4 Multimedia keys
The multimedia keys enable direct
rapid access to various applications

and functions.

Start screen  Start screen  Web browser
Search Search Search
Select all Select all Select all
Copy Copy Copy

Paste Paste Paste

Cut Cut Cut

Go back one  Go back one  Go back one
track track track
Play/Pause  Play/Pause  Play/Pause

Previous track Previous track Previous track

Volume down  Volume down Volume down

Volumeup ~ Volumeup  Volume up
Reduce Reduce Reduce
brightness  brightness  brightness
Increase Increase Increase
brightness  brightness  brightness
Screenlock  Screenlock  Screenlock

00000000000000H




One finger on the pad:
+ Single click: left mouse button
+ Double click: right mouse button

- Two fingers on the pad:
¢ ¢ « Slide up/down: Scroll wheel up/down
+ Swipe left/right: Page / menu change
- Fingers together/apart: Zoom in / out
Three fingers on the pad:
+ Sliding from top to bottom: back to
the main page
+ Sliding from the bottom to the top:
Open multitasking window
« Push from left to right / right to left:
Change app

I

6.5 Standby and switch off
The Bluetooth keyboard automatically switches to

standby mode if it is not used for more than 3 minutes.

The Bluetooth keyboard automatically switches to
sleep mode if it is not used for more than 10 minutes.
Press any key to reactivate the keyboa rd.
Move the [OFF/ON] switch (6) to the OFF position to
switch the Bluetooth® keyboard off.

Care and maintenance

Only clean this product using a lint-free, slightly damp
cloth and do not use any harsh cleaners.
Ensure that no water is able to enter the product.

~

8. Warranty disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provides
no warranty for damage resulting from improper
installation/mounting, improper use of the product or
from failure to observe the operating instructions and/
or safety notes.

9. Technical data

Bluetooth® version 5.0

Range max. 10m
Dimensions (L x
Wx H) 245x 180 x 6 mm
78incl.14
Number of keys
media keys
) Rechargeable Li-battery 3.7V
Batteries 350mAh
Charging voltage ~ Max. 5V = max. 230mAh
Charging time ~4h

10. Declaration of conformity

Hereby, Hama GmbH & Co KG declares that

E the radio equipment type [00217217,

00217218, 00217219, 00222030,

00222094, 00222095, 00222096,
00227010 is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
https://uk.hama.com % Q & 00217217,
00217218, 00217219, 00222030, 00222094,
00222095, 00222096, 00227010 # Downloads

Frequency band(s) 2402 - 2480 MHz

Maximum radio-frequency

power transmitted 4.41 dBm




@I Bedienungsanleitung

Bedienungselemente und Anzeigen
Touchpad

Power LED

CAP LED

Status LED - Laden

Status LED - Bluetooth

[OFF / ON] - Schalter
USB-Lade-Anschluss
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Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Hama Produkt
entschieden haben!

Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden
Anweisungen und Hinweise zunachst ganz durch.
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung anschlieRend
an einem sicheren Ort auf, um bei Bedarf darin
nachschlagen zu konnen.

1. Erkldrung von Warnsymbolen und Hinweisen

Warnung

Wird verwendet, um Sicherheitshinweise zu
kennzeichnen oder um Aufmerksamkeit auf besondere
Gefahren und Risiken zu lenken.

Hinweis

Wird verwendet, um zusdtzlich Informationen oder
wichtige Hinweise zu kennzeichnen.

N

Packungsinhalt

Bluetooth Tastatur mit Touchpad

diese Bedienungsanleitung

USB-Ladeadapterkabel

Sicherheitshinweise

Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-gewerblichen
Haushaltsgebrauch vorgesehen.

Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit
und Uberhitzung und verwenden Sie es nur in
trockenen Umgebungen.

Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in denen
elektronische Produkte nicht erlaubt sind.

Verwenden Sie das Produkt nicht in einer feuchten
Umgebung und vermeiden Sie Spritzwasser.
Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich fir den dazu
vorgesehenen Zweck.

w

Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer Nahe
der Heizung, anderer Hitzequellen oder in direkter
Sonneneinstrahlung.

Verwenden Sie den Artikel nur unter moderaten
klimatischen Bedingungen.

Betreiben Sie das Produkt nicht auBerhalb

seiner in den technischen Daten angegebenen
Leistungsgrenzen.

Der Akku ist fest eingebaut und kann nicht entfernt
werden.

Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei
Beschddigungen nicht weiter.

Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten oder
zu reparieren. Uberlassen Sie jegliche Wartungsarbeit
dem zustandigen Fachpersonal.

Werfen Sie den Akku bzw. das Produkt nicht ins Feuer.
Verandern und/oder deformieren/erhitzen/zerlegen Sie
Akkus/Batterien nicht.

Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es
keinen heftigen Erschitterungen aus.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort gemaR
den drtlich glltigen Entsorgungsvorschriften.

Nehmen Sie keine Veranderungen am

Produkt vor. Dadurch verlieren sie jegliche
Gewdhrleistungsanspriiche.

4. Systemvoraussetzungen

Die Tastatur unterstiitzt Bluetooth®-fahige Tablet-PCs
und Smartphones mit den Betriebssystemen Android, i0S
und Windows.

Fiir die Nutzung missen folgende Voraussetzungen
gegeben sein:

« Android Gerate benétigen mindestens Android 7.0
oder neuer

- Apple Gerdte bendtigen mindestens i0S 13.4 oder
neuer

+ Windows Gerate benétigen mindestens Windows 8
oder neuer




Uberpriifen Sie, ob die aktuellste Version installiert ist

und fiihren Sie ggf. ein Software Update durch.

Hinweis

« Stellen Sie fiir eine ordnungs-
gemaRe Funktion der Bluetooth®-Tastatur sicher,
dass in den Einstellungen Ihres Endgerdtes das

richtige Tastaturlayout (QWERTZ, QWERTY, etc.)
aktiviert ist.

Beachten Sie, dass die Unterstiitzung einiger
Tastenfunktionen von Ihrem Endgerét abhdngig ist.

Funktionieren auf Ihrem Endgerét softwarebedingt
einige Tasten der Bluetooth®-Tastatur nicht
ordnungsgemaR, kdnnen Sie diese Uber die virtuelle
Tastatur ausfiihren.

Beachten Sie dazu die Bedienungsanleitung Ihres
verwendeten Endgerates.

5. Inbetriebnahme
Akku aufladen

Warnung — Akku

= Verwenden Sie nur geeignete Ladegerate oder
USB-Anschliisse zum Aufladen.

Verwenden Sie defekte Ladegerdte oder USB-
Anschliisse generell nicht mehr und versuchen Sie
nicht, diese zu reparieren.

Uberladen oder tiefentladen Sie das Produkt nicht.

Vermeiden Sie Lagerung, Laden und Benutzung
bei extremen Temperaturen und extrem niedrigem
Luftdruck (wie z.B. in groRen Héhen).

Laden Sie bei langerer Lagerung regelmaRig (mind.
vierteljdhrig) nach.

Das Produkt verfiigt Uber einen wieder aufladbaren
Akku.

Laden Sie die Tastatur vor dem ersten Gebrauch
vollstandig auf.

Blinkt die Power-LED (2) rot oder erfolgt nach dem
Einschalten keine Reaktion/Verbindung, muss die
Tastatur aufgeladen werden.

SchlieBen Sie das mitgelieferte USB-Ladekabel am
USB-Lade-Anschluss (7) der Tastatur an.

Hinweis — Ladevorgang

6.

Hinweis

SchlieRen Sie den freien Stecker des USB-Ladekabels
an einem geeigneten USB-Ladegerdt an. Beachten Sie
hierzu die Bedienungsanleitung des verwendeten USB
Ladegerats.

Die Status LED (4) leuchtet nun dauerhaft rot, die
Tastatur wird geladen.

Ist der Ladevorgang abgeschlossen, erlischt die rote
Status LED.

Die tatsdchliche Akkulaufzeit variiert ja nach

Nutzung des Gerates, den Einstellungen und
Umgebungsbedingungen (Akkus haben eine begrenzte

Lebensdauer)

Ein kompletter Ladevorgang dauert ca. 4 Stunden.

Der Akku der Tastatur kann sowohl in ein- als auch
ausgeschaltetem Zustand geladen werden.

Verwenden Sie ausschlieflich das beiliegende USB
— Ladekabel fiir dieses Produkt.

Betrieb

Die in diesem Kapitel beschriebenen Funktionen
sind nur mit Bluetooth®-fahigen Endgerdten
maglich.

Beachten Sie, dass die Reichweite von Bluetooth®
max. 10 Meter betragt, ohne Hindernisse wie
Wande, Personen, etc.

6.1 Bluetooth® Erstverbindung (Pairing)

Hinweis — Pairing

Stellen Sie sicher, dass Ihr Bluetooth®-fahiges
Endgerat eingeschaltet ist und dass Bluetooth®
aktiviert ist.

Stellen Sie sicher, dass Ihr Bluetooth®-fahiges
Endgerat fiir andere Bluetooth® Gerate sichtbar ist.
Beachten Sie hierzu die Bedienungsanleitung Ihres
Endgerates.

« Schieben Sie den [OFF/ON] — Schalter (6) auf

die Position ON, um die Bluetooth®Tastatur
einzuschalten. Die Power LED (2) leuchtet fiir ca. 2-5
Sekunden blau.




Driicken und halten Sie nun gleichzeitig die
Tastenkombination fn+C fiir ca. 2-5 Sekunden, um den
Pairing-Prozess zu starten.

Die Bluetooth-Status LED (5) leuchtet blau, sobald
die Bluetooth Tastatur erfolgreich mit dem Gerat
verbunden ist.

Die Tastatur sucht nach einer Bluetooth® Verbindung.
Offnen Sie die Bluetooth® Einstellungen und warten
Sie bis in der Liste der gefundenen Bluetooth® Gerdte
Hama BT keyboard angezeigt wird.

Wahlen Sie Hama BT keyboard aus, folgen Sie
ggfs. den Anweisungen Ihres Endgerdtes und warten
Sie bis die Tastatur als verbunden in den Bluetooth®
Einstellungen lhres Endgerates angezeigt wird.

Sie kdnnen die Bluetooth® -Tastatur nun verwenden.

Hinweis — Bluetooth® Pairing

Wenn das Gerat von der Bluetoothtastatur getrennt
wird oder das Gerdt ausgeschaltet ist, wechselt

die Tastatur nach 10 Minuten automatisch in den
Ruhemodus.

Durch Driicken einer beliebige Taste wird die
Bluetooth-Verbindung automatisch wieder
hergestellt.

Die Bluetoothtastatur schaltet automatisch in den
Ruhemodus, wenn das Pairing fiir langere Zeit
fehlschldgt. Driicken Sie die Tastenkombination
fn+C, um das Pairing zu aktivieren.

Wenn die Bluetooth-Verbindung fehlschlagt oder
eine instabile Bluetooth-Verbindung auftritt, kann
dies an einer unzureichenden Stromversorgung
liegen. Laden Sie das Gerdt fiir min. 5 Minuten und
versuchen Sie es anschlie@end erneut.

6.2 Automatische Bluetooth® Verbindung

(nach bereits erfolgtem Pairing)

Hinweis

« Stellen Sie sicher, dass Ihr Bluetooth®-fahiges
Endgert eingeschaltet ist und dass Bluetooth®
aktiviert ist.

« Stellen Sie sicher, dass Ihr Bluetooth®-fahiges
Endgerat fiir andere Bluetooth® Gerate sichtbar ist.

« Beachten Sie hierzu die Bedienungsanleitung lhres
Endgerates.

« Schieben Sie den [OFF/ON] — Schalter (6) auf

die Position ON, um die Bluetooth®-Tastatur
einzuschalten. Die Power LED (2) leuchtet fir zwei
Sekunden blau..

« Sie konnen die Bluetooth®-Tastatur nun verwenden.

Hinwesis - Verbindung beeintrachtigt

Nach einer erfolgreichen Erstverbindung erfolgt die
Verbindung automatisch. Sollte sich die Bluetooth®
Verbindung nicht automatisch wiederherstellen, priifen
Sie die folgenden Punkte:

+ Kontrollieren Sie in den Bluetooth® Einstellungen
des Endgerates, ob
Hama BT keyboard verbunden ist. Wenn nicht,
wiederholen Sie die unter 6.1. Bluetooth®
Erstverbindung genannten Schritte.

Kontrollieren Sie, ob Hindernisse die Reichweite
beeintrachtigen. Wenn ja, positionieren Sie die
Gerdte naher zueinander.

6.3 Loschen aller Bluetooth® Verbindungen
« Driicken Sie die Tastenkombination [fn + Shift-Taste

+ Backspace-Taste], um alle aktuell bestehenden
Bluetooth® Verbindungen zeitgleich zu I8schen.
Hinweis
- Entfernen Sie die Tastatur auch aus der Liste der
gespeicherten Bluetooth®-Gerate lhres Endgerates.

Sie kann ansonsten nicht neu mit Ihrem Endgerat
verbunden werden.




6.4 Multimedia-Tasten

Die Multimedia-Tasten ermdglichen einen direkten
Schnellzugriff auf unterschiedliche Anwendungen
und Funktionen.

f)tiladr:;h‘\rm z?ﬁjz-chirm i
Suche Suche Suche

Alles Alles Alles
auswahlen  auswahlen  auswahlen
Kopieren Kopieren Kopieren
Einfiigen Einfligen Einfiigen

Ausschneiden Ausschneiden Ausschneiden

ofssfafsfslsls)s]s]sls}a}s]

Titel zurlick ~ Titel zuriick ~ Titel zuriick
Play/Pause  Play/Pause  Play/Pause
Titel vor Titel vor Titel vor
Lautstarke  Lautstarke  Lautstarke
leiser leiser leiser
Lautstarke  Lautstarke  Lautstdrke
lauter lauter lauter
Helligkeit Helligkeit Helligkeit
verringern  verringern  verringern
Helligkeit Helligkeit Helligkeit
erhdhen erhdhen erhdhen
Bildschirm-  Bildschirm-  Bildschirm-
sperre sperre sperre

Ein Finger auf dem Pad:
« Einfacher Klick: linke Maustaste
« Doppelklick: rechte Maustaste

Zwei Finger auf dem Pad:

= Nach oben/unten schieben: Scrollrad
nach oben/unten

« Streichen nach links/rechts: Seiten- /
Meniwechsel

« Finger zusammen/auseinander:
Zoom in/ out

Drei Finger auf dem Pad:
Schieben von oben nach unten:
zurlick zur Hauptseite

Schieben von unten nach oben:
Multitasking-Fenster 6ffnen
Schieben von links nach rechts /
rechts nach links: App wechseln

EEN

6.5 Standby und Ausschalten

« Die Bluetoothtastatur schaltet automatisch in den
Standby-Modus, wenn sie langer als 3 Minuten nicht
verwendet wird.

Die Bluetoothtastatur schaltet automatisch in den
Ruhemodus, wenn sie ldnger als 10 Minuten nicht
verwendet wird.

Driicken Sie eine beliebige Taste, um die Tastatur
wieder zu aktivieren.

Schieben Sie den [OFF/ON] — Schalter () auf

die Position OFF, um die Bluetooth®-Tastatur
auszuschalten.

~

. Wartung und Pflege

Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem fusselfreien,
leicht feuchten Tuch und verwenden Sie keine
aggressiven Reiniger.

Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Produkt
eindringt.




8. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG tbernimmt keinerlei
Haftung oder Gewahrleistung fur Schaden, die
aus unsachgemaRer Installation, Montage und
unsachgemdfem Gebrauch des Produktes oder
einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung
und/oder der Sicherheitshinweise resultieren.

9. Technische Daten

Bluetooth® Version 5.0

Reichweite max. 10 m

MaRe (L x B x H) 245 x 180 x 6mm

Tastenanzahl Kﬂgeidni:‘»gagten

Batterien Wiederaufladbare Li-Batterie
3.7V 350 mAh

Ladespannung Max. 5V = max. 230mAh

Aufladezeit ~4h

10. Konformitatserklarung

Hiermit erkldrt die Hama GmbH & Co KG,

dass der Funkanlagentyp [00217217,

00217218, 00217219, 00222030,
00222094, 00222095, 00222096, 00227010] der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstdndige
Text der EU-Konformitétserkldrung ist unter der
folgenden Internetadresse verfigbar:
https://de.hama.com & Q & 00217217,
00217218, 00217219, 00222030, 00222094,
00222095, 00222096, 00227010 % Downloads

Frequenzband/Frequenzbander ~ 2402 - 2480 MHz

Abgestrahlte maximale

Sendeleistung 4.41 dBm




@B Instructiuni de utilizare

Elemente de operare si afisaje
Suport tactil

LED de alimentare

LED CAP

LED de stare —incarcare

LED de stare — Bluetooth
[OFF/ON] — comutator

Mufa de incarcare USB

~No U A W =

Va multumim pentru faptul cd v-ati decis in favoarea unui
produs Hama!

Va rugam sa va luati timpul necesar pentru a citi
urmatoarele instructiuni si indicatii in totalitate. Pastrati
aceste instructiuni de utilizare mai apoi intr-un loc sigur,
pentru a le putea consulta In caz de necesitate.

1. Explicarea simbolurilor de avertizare si a
indicatiilor

Avertizare

Este utilizat pentru a marca indicatiile de securitate
sau pentru a atrage atentia asupra pericolelor si
riscurilor speciale.

Indicatie

Este utilizat pentru a marca suplimentar informatii sau
indicatii importante.

2. Continutul ambalajului

Tastaturd Bluetooth cu suport tactil

Aceste instructiuni de utilizare
Cablu adaptor de incarcare USB

w

Indicatii de securitate

Produsul este conceput pentru utilizarea casnicd,
necomerciald.

Protejati produsul de murdarie, umiditate si
supraincalzire si utilizati-l numai in medii uscate.

Nu folositi produsul in zone unde nu sunt admise
aparate electronice.

Nu folositi produsul in mediu umed si evitati stropirea
U apa.

Folositi produsul numai in scopul pentru care a fost
conceput.

Evitati folosirea produsului in imediata apropiere a
sistemului de incalzire, a altor surse de caldurd sau in
radiatia solard directa.

Utilizati articolul numai in conditii climatice moderate.
Nu folositi produsul in afara limitelor de putere
indicate in datele tehnice.

Acumulatorul este montat fix si nu poate fi indepartat.
Nu deschideti produsul si nu-I utilizati in continuare in
caz de deterioare

Nu incercati sa reparati sau sa depanati aparatul.
Operatiile de reparatii se executd numai de personal
de specialitate.

Produsul sau acumulatorul nu se arunca in foc.

Nu modificati, deformati, incalziti sau dezmembra
bateriile/acumulatoarele.

Nu lasati produsul sa cada si nici nu il expuneti unor
vibratii puternice.

Eliminati ambalajele imediat, conform prescriptiilor
locale valabile de eliminare a deseurilor.

Nu aduceti modificéri produsului. In acest fel pierdeti
orice drept la garantie.

4, Premise de sistem

Tastatura acceptd tablete si smartphone-uri compatibile
Bluetooth®, cu sisteme de operare Android, i0S si
Windows.

Pentru utilizare, trebuie indeplinite urmdtoarele cerinte
preliminare:

- Dispozitivele Android au nevoie cel putin de
Android 7.0 sau o versiune mai noua

- Dispozitivele Apple au nevoie cel putin de i0S 13.4 sau
0 versiune mai noua

- Dispozitivele Windows au nevoie cel putin de
Windows 8 sau o versiune mai noua

Verificati daca este instalatd cea mai recentd versiune si,
daca este necesar, efectuati o actualizare software.




Indicatie

- Pentru o functionare corecta
a tastaturii Bluetooth®, asigurati-va cd in setdrile
dispozitivului dvs. final este activat layoutul corect
al tastaturii (QWERTZ, QWERTY etc.).

Aveti in vedere faptul ca acceptarea anumitor
functii ale tastelor depinde de dispozitivul dvs. final.

Dacd unele dintre tastele tastaturii Bluetooth® nu
functioneaza corespunzator pe dispozitivul dvs.
final din cauza software-ului, puteti executa aceste
functii prin intermediul tastaturii virtuale.

T acest sens, respectati instructiunile de utilizare
ale terminalului utilizat de dvs.

5. Punerea in functiune

incércarea acumulatorului

Avertizare — Acumulator

Pentru Incarcare folositi numai incdrcdtoare
adecvate sau racorduri USB.

Nu folositi incarcatoare sau racorduri USB defecte si
nu incercati sa le reparati.

Nu supraincdrcati sau descarcati complet produsul.
Evitati depozitarea, incarcarea si folosirea la
temperaturi extreme si presiune foarte scazutd a
aerului (de ex. la inaltimi mari).

La depozitare mai indelungatd efectuati reincarcarea
la intervale regulate (cel putin trimestrial).

Produsul dispune de un acumulator reincarcabil
Incarcati tastatura complet inainte de prima utilizare.
Daca LED-ul de alimentare (2) clipeste in rosu sau
daca nu exista nicio reactie/conectare dupa pornire,
tastatura trebuie incarcata.

Conectati cablul de incarcare USB din pachetul de
livrare la mufa de incarcare USB (7) a tastaturii.
Conectati stecarul liber al cablului de incarcare USB la
un incarcator USB adecvat. Acordati atentie fn acest
sens instructiunilor de utilizare ale incarcatorului USB
utilizat.

LED-ul de stare (4) se aprinde acum permanent rosu,
tastatura se Incarca.

Cénd procesul de incarcare este finalizat, LED-ul de
stare de culoare rosu se stinge.

Durata efectiva de exploatare a acumulatorului
depinde de utilizarea dispozitivului, de setdri si de
conditiile de mediu (acumulatorii au o durata de
exploatare limitata).

Un proces complet de incdrcare dureaza cca. 4 ore.

Indicatie — Procesul de incarcare

Acumulatorul tastaturii poate sa fie ncarcat atat in
stare conectatd, cat si deconectat.

Utilizati exclusiv cablul de incdrcare USB din
pachetul de livrare numai pentru acest produs.

6. Utilizarea

Indicatie

« Functiile descrise Tn acest capitol sunt posibile
numai cu terminale compatibile Bluetooth®.

« Va rugdm sa aveti in vedere cd raza de actiune
Bluetooth® este de max. 10 metri, fard obstacole,
precum pereti, persoane etc.

6.1 Prima conectare Bluetooth® (pairing)
Indicatie — pairing

« Asigurati-va ca terminalul dvs. Bluetooth® este
conectat si functia Bluetooth® este activatd.

« Asigurati-va ca terminalul dvs. compatibil
Bluetooth® este vizibil pentru alte aparate
Bluetooth®.

« Acordati in acest sens atentie instructiunilor de
utilizare ale terminalului dvs.

Impingeti comutatorul [OFF/ON] (6) in pozitia

ON pentru a porni tastatura Bluetooth®. LED-ul

de alimentare (2) se aprinde in albastru timp de
aproximativ 25 secunde.

Acum apasati continuu combinatia de taste fn+C
simultan timp de aproximativ 2—5 secunde pentru a
incepe procesul de pairing.

LED-ul de stare Bluetooth (5) se aprinde in albastru
de Indata ce tastatura Bluetooth este conectatd cu
succes cu dispozitivul.

- Tastatura cautd o conexiune Bluetooth®

Deschideti setdrile Bluetooth® si asteptati pana ce in
lista dispozitivelor Bluetooth® gdsite se afiseaza Hama
BT keyboard.




« Selectati Hama BT keyboard, daca este necesar,
urmati instructiunile dispozitivului dvs. final si asteptati
pana cand tastatura se afiseaza ca fiind conectata in
setarile Bluetooth® ale dispozitivului dvs. final.

« Acum puteti utiliza tastatura Bluetooth®.

Indicatie — Pairing prin Bluetooth®

- Dacd dispozitivul este deconectat de la tastatura
Bluetooth sau daca dispozitivul este oprit, tastatura
trece automat in modul repaus dupa 10 minute.

Apdsarea oricarei taste restabileste automat
conexiunea Bluetooth.

Tastatura Bluetooth trece automat in modul repaus
daca pairingul esueazd pentru o perioada lunga de
timp. Apasati combinatia de taste fn+C pentru a
activa pairingul.

in cazul in care conexiunea Bluetooth esueaza
sau apare o conexiune Bluetooth instabila, acest
lucru poate fi cauzat de o alimentare electrica
insuficientd. incarcati dispozitivul timp de

min. 5 minute, apoi incercati din nou.

6.2 Conectarea automata prin Bluetooth®
(dupa ce pairingul a avut deja loc)

Indicatie

« Asigurati-va ca terminalul dvs. Bluetooth® este
conectat si functia Bluetooth® este activata.

Asigurati-va cd terminalul dvs. compatibil
Bluetooth® este vizibil pentru alte aparate
Bluetooth®.

Acordati n acest sens atentie instructiunilor de
utilizare ale terminalului dvs.

- Impingeti comutatorul [OFF/ON] (6) in pozitia ON
pentru a porni tastatura Bluetooth®. LED-ul de
alimentare (2) se aprinde in albastru timp de doua
secunde.

« Acum puteti utiliza tastatura Bluetooth®.

Indicatie — conexiune afectata

Dupéd o prima conectare realizata cu succes,
conexiunea se realizeazs automat. In cazul in care
conexiunea Bluetooth® nu este restabilita automat,
verificati urmdtoarele puncte:

« Verificati setdrile Bluetooth® ale dispozitivului dvs.
final pentru a vedea daca
Hama BT keyboard este conectata. Dacd nu este,
repetati pasii mentionati la punctul 6.1. Prima
conectare Bluetooth®.

Verificati daca obstacolele afecteaza raza de
actiune. Dacd da, pozitionati aparatele mai aproape
unele de altele.

6.3 Stergerea tuturor conexiunilor Bluetooth®

« Apasati combinatia de taste [fn + tasta Shift + tasta
Backspace] pentru a sterge simultan toate conexiunile
Bluetooth® existente in prezent.

Indicatie

« Stergeti tastatura din lista dispozitivelor Bluetooth®
salvate de pe dispozitivul dvs. final. In caz contrar,
nu v puteti reconecta la dispozitivul dvs. final.

6.4 Tastele multimedia
Tastele multimedia permit un acces direct
si rapid la diferite aplicatii

si functii.
Ecran de Ecran de
Browser web
pornire pomire
D Cautarea Cautarea Cautarea
D Selectare Selectare Selectare
totala totald totala
D Copiere Copiere Copiere




Addugare  Adaugare  Adaugare
Decupare Decupare Decupare
Piesa Piesa Piesa
anterioara  anterioard  anterioara
Redare/Pauzd Redare/Pauza Redare/Pauza
Piesa Piesa Piesa
urmdtoare  urmatoare  urmatoare
Volum scazut  Volum scazut  Volum scézut

Volum crescut Volum crescut Volum crescut

Reducere
luminozitate

Reducere
luminozitate

Reducere
luminozitate

Crestere
luminozitate

Crestere
luminozitate

Crestere
luminozitate

Blocare
ecran

Blocare
ecran

Blocare
ecran

UEOOODEULaBE 0

Un deget pe suport:

+ Clic simplu: butonul din stanga al
mouse-ului

« Clic dublu: butonul din dreapta al
mouse-ului

N

Doua degete pe suport:

+ Glisare in sus/jos: rotita de scroll in
susfin jos

+ Glisare spre stanga/dreapta: comutare
pagini/meniuri

+ Strangere/departare degete: marire/
micsorare

Trei degete pe suport:

« Glisare de sus in jos: napoi la pagina
principald

« Glisare de jos in sus: deschidere
fereastra de activitati multiple

« Glisare de la stanga la dreaptalde la
dreapta la stanga: comutare aplicatie

6.5 Standby si oprire

- Tastatura Bluetooth comutd automat in modul standby
daca nu este utilizata mai mult de 3 minute.

- Tastatura Bluetooth comuta automat in modul repaus
daca nu este utilizatd mai mult de 10 minute.

« Apasati orice tastd pentru a activa din nou tastatura.

« Impingeti comutatorul [OFF/ON] (6) in pozitia OFF
pentru a opri tastatura Bluetooth®.

7. intretinerea si ingrijirea

« Curdtati produsul numai cu o lavetd ce nu lasd scame,
usor umezita si nu utilizati detergenti agresivi.

« Aveti grija ca apa sa nu patrundd in produs.




8. Excluderea raspunderii

Hama GmbH & Co KG nu isi asuma nicio raspundere
sau garantie pentru daunele ce rezulta din instalarea,
montajul, utilizarea inadecvate ale produsului sau
nerespectarea instructiunilor de utilizare

silsau a indicatiilor de sigurantd.

9. Date tehnice

Versiune 5.0

Bluetooth®

Raza de actiune max. 10 m

Dimensiuni

(LxIxH) 245180 x 6 mm
78incl. 14

Numar de taste ER R
Baterie reincarcabild litiu 3,7 V

Baterii 350 mAh

Tensiunea de

g Max. 5V =max. 230 mAh
incarcare

Timp deincdrcare  ~4h

10. Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Hama GmbH & Co KG, declard
c E ca tipul de echipamente radio (00217217,

00217218, 00217219, 00222030,

00222094, 00222095, 00222096,
00227010] este in conformitate cu Directiva 2014/53/
UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmdtoarea adresa internet:
https://ro.hama.com > Q & 00217217,
00217218, 00217219, 00222030, 00222094,
00222095, 00222096, 00227010 % Descarcari

Banda (benzile) de frecvente 2402-2480 MHz

Puterea maxima 4.41 dBm




PbKOBOLCTBO 3a eKcroaraLms

EnemeHTn 3a ynpasneHue u nHAUKaTopu
Thunag

CBeTozivof 3a 3aXpaHBaHe

Cetoanon CAP

CeeTozvof 3a CTaTyC — 3apexnaaHe
CBeTozwop 3a cTatyc — Bluetooth
Mpesknioysaten [OFF/ON]

USB nopr 3a 3apexaatqe

~No U A W =

bnaronapvm Bu, ye cre usbpan npopykt Ha Hama!
Otpienete Bpeme 1 NpoyeTe M3LANO CleaBalLnTe
VHCTPYKLMI 1 yKa3aHua. Cnef ToBa 3anasete ToBa
PBKOBO/CTBO 3a €KCN0aTaLNA Ha CUTYPHO MACTO, 3a fia
MOXeTe fia NpaBuTe CPaBKy B HEro Npy HyXaa.

1. 06ACHeHne Ha NpepynpeanTeNHI CUMBONN 1
yKazaHua
Mpepynpexpexne

M3non3Ba ce, 3a Aa 0603HavaBa yKasaHue 3a
6e30MacHOCT N1 33 3 HACO4M BHUMAHMETO KbM
KOHKPETHW 0MacHOCTH 1 PUCKOBE.

YkazaHue

/13non3Ba ce, 3a fia 0603Ha4aBa AOMbAHUTENHA
NHGOPMALMA NN BAXHN YKa3aHNA.

2. CbabpXKaHue Ha onakoBKaTa

« Bluetooth knasuatypa ¢ Tunag

- ToBa pbKOBO/ACTBO 3a ekcnoaraLua

« USB kaben 3a afantep 3a 3apexaaHe

3. YkaszaHus 3a 6esonacHoct

= [IpoayKTLT e NpeaBUeH 3a INYHA, HECTOMaHCKa
6butosa ynotpeba.

« [la3eTe NpodyKTa 0T 3aMbpCABaHe, Bara i
niperpABaHe 1 ro u3no3saTe camo B Cyxa cpefa.

« He u3non3gaiite npoayKkTa B 30HK, B KOWTO He Ca
pa3peLenut eNnekTpPOHHI NPOZYKTH.

« U3non3gaite npoaykTa Camo 3a nNpeaBuaeHara Lien.

« He w3non3saiite npoaykTa B HenocpeacTseHa ban3oct
110 OTONAUTENHI YPEAM, APYTY USTOYHULIM HA TONNHA
WNW Ha SVPEKTHA CITbHYeBa CBETNHA.

« W3non3sanTe NpoaykTa camo npu ymepeHin
KIMMaTU4H1 yCnoBua.

« He u3non3gaiite npo/yKkTa U3BbH HErouUTe rpaHuLm
Ha MOLLHOCTTa, NOCOYEHW B TEXHUYECKIUTE AaHHM.

Earepmma € HemnoABWXHO BrpafieHa u He MoxXe Aa
Ce Maxa.

He otBapsit NpozykTa 11 nNpyu noBpesa He
npomanxaaaﬁ [a ro u3non3eatl.

He ce onwTBaiite camy ia 06cnyxsate uam
pemoHTipaTe npogykta. OcTaBeTe BCAKakBa
TeXHIyecka NoAApbXKa Ha KOMNETeHTHUTe
CneumanucTu.

He n3xsbpniiTe 3apAQHOTO /UK NPOLYKTA B OFbH.
He npomeHsiiTe u/nnu He fedopmupaiite/
HarpaBaiiTe/pasrnoaBaiite akymynaropHute
batepun/batepum.

He u3non3gaiiTe NpoaykTa BbB BNlaxHa cpesa u
136ArBaiTe BOAHN NPBCKY.

He no3sonAgaiiTe Ha NpofykTa fia Naja u He ro
n3naraite Ha CuaHV BUOpaL.

/3xBbp/eTe 0NakoBLYHIUA MaTepuan BeaHara
CbrAIacHo eiiCTBalLNTE Ha MACTO pa3nopenty 3a
13XBbPNAHE Ha 0TNafbLM.

He npasete npomeny 8 ypea. Taka Lie 3arybute
NpaBo Ha BCAKAKBM rapaHLMOHHI NpeTeHLN.

4. CnCTeMHM M3NCKBaHNA

Knasuarypara nopabpxa Tabnet u cMapTonm ¢
onepalyoHHn cuctemn Android, i0S 1 Windows ¢
yHKuys Bluetooth®.

33 U3N0N13BaHETO € HEOOXOANMO HANNYNETO Ha
iegHnTe NpeanocTaBku:

« Ycrpoiictsata Android u3uncksat noe Android 7.0
1AW N0-HOBa Bepcus

- Apple ycrpoiictata u3uncksat noHe i0S 13.4 uan
n0-HoBa BEPCUA

« Ycrpoiicteata ¢ Windows usuncksat nose Windows 8
1AW N0-HOBa Bepcus

lpoBepete nanu e nHCTanMpaHa Han-HoBaTa Bepcua
n, ako e HEO6X0,EMMO, W3BbpLLUETE aKTyanm3auna Ha
codryepa.
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Yka3zaHue

* 3a HaZaNeXHo (yHKLMOHNPaHe

Ha Bluetooth® knasuartypa ce ysepere, ye 8
HaCTpOWKNTe Ha BallieTo KpaiHo yCTPOMCTBO e
aKTUBMpaHa NpaBUHaTa KnaBuatypHa noapenda
(QWERTZ, QWERTY n ip.).

06bpHeTe BHUMaHMe, Ye NOAAbPXAHETO Ha HAKOW
(YHKLM Ha ByTOHWTE 3aBUCK OT BalueTo kpaitHo
YCTPOWCTBO.

Ako nopaau cobtyepa Hskon 6yToHN Ha
Bluetooth® knasuatypara He tyHKUMOHMPAT
HaJIeXHO Ha BalleTo KpaiHo yCTpoICTBO, MOXeTe
[1a I V3NMbJIHUTE Ype3 BUPTYanHaTa knasuatypa.

3a Ta3v Lien cnasgaiiTe ykasaHusTa ot
PbKOBOACTBOTO 33 YNOTPe6a Ha U3noM13BaHOTO OT
Bac kpalHo yCTpOCTBO.

5. MyckaHe B peiicTBue

3apexpaHe Ha batepusta

BHuMaHuB — AKymynatopHa 6atepus

« 3a 3apexpaHe 13non3BaiTe Camo NOAXOAALLN
3apAaHn ycrpoinctea uin USB n3soaun.
Mo NpUHLMN He n3non3Baiite fedeKTH 3apaaHN
ycrpoictsa win USB 3B v He Ce onutsaiTe Ja
v nonpasAare.
He ocTaBsaiiTe NpojaykTa Aa ce Npe3apexna ui
paspexpa Aokpai.
36arBanTe ChxpaHeHue, 3apexgaHe u u3nosi3satqe
NPy eKCTPEMHY TeMNepaTypu v U3KIKOUUTENHO
HWCKO BB3AYLIHO HanAraHe (Hanp. Ha roiemu
BUCOYNHN).
Mpy1 NO-NPOABLIXMTENHO CbXpaHeHue
[l03apexzanTe nepuofnyHo (oHe BeAHBX Ha Tpy
mecela).
MpoayKTLT pa3nonara ¢ npeapexpalua ce
akymynatopHa batepua.
3apejieTe HaNbAHO KNaBuaTypata Npeayn Nbpeara
ynotpeba.
AKO CBETO/MIOAT 3a 3aXpaHBaHe (2) Mura B 4YepBeHO
WAV CNef, BKITKOYBAHETO He NoC/eBa peakuna/
BPb3Ka, kNaBuaTypara TpabBa Aa ce 3apedu.
CBBpXETe BKII0YeHNA B ocTaBkaTa USB kaben 3a
3apexpaHe kbM USB n3sosia 3a 3apexpate (7) Ha
Knasuarypara.

CBbpxeTe cBOOOAHNA Liekep Ha USB kabena

3a 3apexpaHe KbM noaxoaallo USB 3apagHo
YCTPOWCTBO. 3a LieNTa Cna3saiTe MHCTPYKUMATA

3a 06CNyXBaHe Ha u3non3sanoto USB 3apagHo
YCTPORCTBO.

« Cera (BeTOAMOABT 3a CTaTyC (4) CBETBA NOCTOAHHO B
4epBeHO, kNaBuaTypaTa ce 3apex/a.

KoraTo npoLecsT o 3apexaaHero npuksioyy,
4epBeHNAT CBETO/IVON, 3a CTaTyC U3racsa.
[leiicTBUTeNHOTO BpeMe Ha paboTa Ha baTepuaTa
Bapupa B 3aBUCMMOCT 0T ynoTpebata Ha
YCTPOWCTBOTO, HACTPOUKITE W YCIIOBUATA Ha OKOHATa
Cpena (akymynatopHuTte 6atepun UMaT OrpaHnyeH
eKCNNoaTaLyoHeH X1BOoT).

Ykazanue — lpouec Ha 3apexpaaHe

[Mbnen npouec Ha 3apex/aHe oTHeMa oK. 4 vaca.

AkymynaTopHata 6aTepus Ha knaBuaTypara Moxe
[a Ce 3apex/a KakTo BbB BKITIOHEHO, Taka 1 B
U3KITI0YEHO CbCTOAHMe.

W3non3Baiite npunoxenus USB kaben 3a
3apexzaHe camo 3a To3v NPOLYKT.

6. Pexkum Ha pabota

Ykazanue

« OnucaHuTe B Tasu rasa yHKLUMK Ca BbIMOXHM
Camo C YCTpoNCTBa, NoALbpXaLLn Bluetooth®.

« 06bpHeTe BHUMaHVe Ha TOBa, Ye 06XBATbT Ha
Bluetooth® e makc. 10 meTpa, 63 npenATcTaua
KaTo CTeHM, Xopa 1 Ap.

6.1 MbpBo cBbp3BaHe ¢ Bluetooth® (caBosiBaHe)

Yka3aHue 3a caBosABaHe

YBepere ce, ye Baluerto nogabpxalyo Bluetooth®
KpaliHo YCTPOICTBO € BK/04eHO 1 Ye Bluetooth®
€ aKTUBUPaH.

YBepere ce, Ye BalueTo nogabpxaluo Bluetooth®
KpaitHo YCTPOACTBO € BUAMMO 3a Apyry Bluetooth®
YCTPOWCTBA.

+ 3aTa3y Lien CnasBaiiTe ykasaHuATa ot
PKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba Ha BalueTo kpaitHo
YCTPOMCTBO.




« MocraseTe npeskioysarens [OFF/ON] (6)

Ha no3uuma ON, 3a aa BknoumTe Bluetooth®
knasuatypara. CBeTOAMOABT 3a 3aXpaHBaHe (2)
CBETN OK. 2 — 5 CeKyHAN B CUHbO.

Cera €IHOBPEMEHHO HaTUCHeTe 1 3aLlpbXTe
kombuHaumata ot bytonn fn+C 3a oK. 2 — 5 cekyHam,
3a fla CTapTipaTe npolieca Ha CABoABaHe.
CeetoauopbT 3a Bluetooth cratyc (5) cBersa

B CMHbO, LOM Bluetooth knasuatypata ce cbpxe
YCNELLHO C yCTPOICTBOTO.

Knasuarypara Tbpci Bluetooth® Bpb3ka.

OTBOpeTe HacTpoiikuTe 3a Bluetooth® v n3vakaitte
[0KaTo B CNUCbKa Ha HamepeHuTe Bluetooth®
YCTpoiicTBa He ce nokaxe Hama BT keyboard.
136epete Hama BT keyboard, npu Hyxza
ClefiBalTe yKasaH1ATa Ha BalleTo KpalHo yCTpoincTeo
1l M34aKaiiTe, JOKATO KNaBuaTypata He ce nokaxe
KaTo CBbP3aHa B HaCTpolikuTe 3a Bluetooth® Ha
Baueto kpaitHo yCTpoicTBo.

Cera Moxete Ja u3non3ssare Bluetooth®
Knasuaryparta.

Yka3auue — Bluetooth® cnosBaHe

« Ao Bpb3KaTa Ha ycTpoicTBoTo C Bluetooth
KnaBuaTypata e npekbCcHata U yCTpoiicTBOTO

€ 13Kkto4eHo, cned 10 MuHyTH Knasuatypata
ABTOMATUYHO NPEMIHABA B UKOHOMUYEH PEXIM.
Ype3 HaTuckaHe Ha npon3soneH byToH Bluetooth
Bpb3KaTa Ce Bb3CTaHOBABA aBTOMATUYHO.
Bluetooth knaBuatypata aBToMaTM4Ho Luie
npemMuHe B NKOHOMUYEeH pexXuM, ako CABOABAHETO
€ HeyCneluHO AbAro Bpeme. HatucHeTe
kombuHaumaTa ot 6yronn fn+C, 3a aa aktusupare
C[1BOABAHETO.

Axo Bluetooth Bpb3kaTa e HeycneluHa unv
HectabunHa, ToBa MOXe [ia Ce AbIXN Ha
He[l0CTaTbYHO 3axpaHBaHe C Tok. 3apefere
YCTPOVCTBOTO 3@ MUH. 5 MUHYTY 1 Clef TOBa
OnUTalTe OTHOBO.

6.2 ABTOMaTH4Ha Bluetooth® Bpb3ka
(cnep Beye OCbILECTBEHO CABOABAHE)

Ykazanue

YBepeTe ce, e BaleTo nogabpxallo Bluetooth®
KpaitHo YCTPOVCTBO € BKJTI04eHO 1 ye Bluetooth®
€ aKTUBUpaH.

YBepere ce, ye BaleTo nogabpxaluo Bluetooth®
KpaiiHo YCTPOACTBO € BUAMMO 3a Apyry Bluetooth®
YCTPOCTBa.

3a Ta3v Len cnassaitTe ykasaHuATa ot
PbKOBOACTBOTO 3 ynoTpeba Ha BalueTo kpaitto
YCTPOMCTBO.

« Mocrasete npeskioysatens [OFF/ON] (6)
Ha no3uuma ON, 3a na Bkniounte Bluetooth®
knasuartypara. CBETOAMOABT 3a 3axpaHBaHe (2)
(BeTU [1B€ CeKYHAU B CMHBO.

« Beye moxerte Aja u3nonssarte Bluetooth®
Knasuartypara.

YKa3aHue — HapylleHa Bpb3ka

Cnep ycnelHo MbPBOHAYanHo CBbP3BaHe Bpb3kata
Ce u3BbPLUBA aBTOMATNYHO. Ako Bluetooth® Bpb3kaTa
He Ce Bb3CTaHOBM aBTOMATU4HO, POBEPETe ClefjHNTe
TOUKM:

« [lpoepere B Bluetooth® HacTpoitkuTe Ha KpaitHoTo
yCTPOVCTBO, Aani
Hama BT keyboard e cabp3aHa. Ao He e,
NOBTOPETE CTHKMUTE, N0Co4eHN B 6.1. CTbnKy,
M0COYeH! B MbPBOHAYa/HO CBbp3BaHe C
Bluetooth®.

MpoBepeTe, AaNi NPeNATCTBIA He BAOLLABaT
obxgata. Ao f1a, pa3nonoxeTe yCTpoiicTBaTa no-
61130 ea1HO 110 Apyro.

6.3 U3TpuBaHe Ha Bcuuky Bluetooth® Bpb3ku

« HartucHete kombuHauuata ot 6ytonu [fn + 6yTon Shift
+ 6yroH Backspace], 3a fia u3TpueTe elHOBPEMEHHO
BCMYKY CbLecTByBaLLY Bluetooth® Bpb3kit.

Yka3zaHue

MpemaxHeTe knaBuaTypaTa OT CMUCbKa Ha
3anameteruTe Bluetooth® yctpoiicTea Ha Balueto
KpaitHo YCTPOMCTBO. B NpoTMBeH cyyait TA He MoXe
OTHOBO [1a Ce CBbPXe C BalleTo KpaHo YCTPONCTBO.




6.4 MynTuMeuitHn GyToHun

MyntumeauitHute 6yTOHI/I M03B0JIABAT ANPEKTEH
6'bp3 [0CTBM [0 Pa3nnNyHU NPUNOXEHNA

1 yHKLMN.

Crapros
eKpax

Tbpcere

36upane
Ha BCMUKO

Konupaxe
[lobassHe

U3pa3Bate

3arnasue
Hasag
Bu3npowss-
exnaHe/
naysa
3arnasue
Hanpef,
Cnna Ha
3ByKa N0~
™XO

Cuna Ha
3ByKa N0~
CUIHO
HamansBaxe
Ha ApKocTTa
YBennyasare
Ha AipKocTTa
3aKnioysane
Ha

expaHa

0000000000 oo00HE

CrapoB ekpaH Yeb Gpaysbp

Thpcere

U3bupare Ha
BCUUKO

Konupaxe
[obassaHe

M3pa3Bate

3arnasve
Hasag

Bb3npoussex-
[Jaxe/nay3a

3arnasue
Hanpes

Cuna Ha 3Byka
n0-TUXo0

Cuna Ha 3Byka
10-CUAHO

Hamanssane
Ha ApKoCTTa
YBenuyasane
Ha ApKocTTa
3aKnioysane
Ha

ekpaHa

Tbpcere

V36upare Ha
BCM4KO

Konupaxe
[lobassHe

M3pa3Bate

3arnasue
Hasag

Bb3npousse-
Xzake/nay3a

3arnasue
Hanpes

Cuna Ha
3ByKa NM0-TUXO

Cuna Ha
3ByKa N0~
CUnHO
Hamansgaxe
Ha ApKoCTTa
YBennyasare
Ha ApKoCTTa
3aKnioysane
Ha

expaHa

EAVH npbCT Ha Thunapa:
« EAHOKpaTHO LLipaKBaHe: N9 GyToH
/ Ha MuLLKaTa
+ [IByKpaTHO LLpaKBaHe: fieceH OyToH
Ha MyLKaTa

[lBa npbCTa Ha Thunapa:

MNb38aHe Harope/Hanony: Ckpon

6yToH Harope/Hagony

Mb38aHe HanABo/HapACHO: CMAHa

Ha CTpaHuLa/MeHio

« CvOupaHe/pa3TBapAHe Ha NpbCTUTe:
OyHKUWA 32 MalLiabrpaxe
HamasABaHe/pasiunpABaxe

-
e

Tpu npbCTa Ha Thunapa:
« [Inb3raHe ot rope Hagony: 06patHo
KbM HayanHara crpaHuLia
¢ ¢ ¢ + [lmb3raxe ot fony Harope: OTBapaHe
Ha MyNTU(YHKLYOHaHUA Npo3opeL

« [lb3raHe 0T NABO HAfACHO/OT AACHO
HanABo: CMAHa Ha NpunoXeHneTo

6.5 PeXXM Ha roTOBHOCT 1 U3K/IO4YBaHe
Bluetooth knasuatypata aBToMaTyHO NpemiHasa
B PXIM Ha rOTOBHOCT, ako He Ce 13M0/13Ba noseye
0T 3 MUHYTH.

Bluetooth knasuatypata aBTOMaTU4HO NpeminHasa
B MIKOHOMUYEH PEXIM, aKO He Ce 13M0N13Ba noseye
o1 10 MuHyTH.

HaTucHete npow3goneH OYToH, 3a fia akTusupare
OTHOBO K/1aBuaTypara.

Moctasete npeskntoysatens [OFF/ON] (6) Ha
no3nuna OFF, 3a aa uskniouute Bluetooth®
Knasuarypara.

~

. TexHuyecko o6cnyxpaHe U NoAAPbLXKKa
MoyucTBaliTe TO31 NPOAYKT CaMO C J1eko HaBNlaxHeHa
Kkbpna 6e3 BNaCcMHKM it He M3N0N13BaliTe arpecuBHy
NOYNCTBALLM NpenapaTi.

+ BHMmaBaiiTe a He nonaja BoAa B NPOAYKTa.




8. U3kniouBaHe Ha OTFOBOPHOCT

Hama GmbH & Co KG He noema 0TroBopHOCT

W TapaHLLnA 3a NoBpeau, KOWUTO ca pesyaTar ot
HernpasuiHa UHCTaNaumna, MOHTaX 1 ynmpe6a Ha
npoaykTa uam

OT HecnasBaHe Ha PbKOBOACTBOTO 3a eKcnyoataLysa
UMW Ha YKa3aHusTa 3a 6e30MacHoCT.

9. TeXHUYeCKM AaHHU

Bluetooth® sepcust - 5.0

06xBar Makc. 10 m

Pa3mepu

(% LU X B) 245 %180 x 6 mm
78 k1. 14

e @y MenuiHu byToHu

Mpe3apexpalua ce nuTheBa

barepun Garepus 3.7V 350 mAh
3apapHo Makc. 5V =makc. 230 mAh
Hanpexenue

Bpewme 3a ~4h

3apexzaane

10. [leknapaumsa 3a CboTBeTCTBME
C HacTosloto Hama GmbH & Co KG
[eknapupa, 4e TUMbT pagnocuctema
[00217217, 00217218, 00217219,
00222030, 00222094, 00222095,
00222096, 00227010] CbOTBETCTBA Ha OCHOBHUTE
M3MCKBaHVUA Ha AinpekTiea 2014/53/E0. MbnHuat
TekcT Ha EC neknapaumsTa 3a CbOTBETCTBUE € Ha
pa3nonoxexue Ha CNeHNA NHTepHeT aapec:
https://uk.hama.com & Q & 00217217,
00217218, 00217219, 00222030, 00222094,
00222095, 00222096, 00227010 % Downloads

YecToTHa NNeHTa/4ecToTHI

2402 — 2480 MHz
NIEHTH

MakcumanHa n3nbysatenHa

4.41 dBm
MOLLHOCT

20
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nama

Hama GmbH & Co KG
86652 Monheim/Germany

Service & Support

& www.hama.com

€ +49 9091 502-0
[ D ] GB ]
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Raccolta Carta

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any

use of such marks by Hama GmbH & Co KG is under license. Other trademarks and trade names are those

of their respective owners.

All listed brands are trademarks of the corresponding companies. Errors and omissions excepted,
and subject to technical changes. Our general terms of delivery and payment are applied.
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